DELIVERY NOTE

\(® NTZ Nederland B.V.
Sydneystraat 37

3047 BP Rotterdam
Netherlands

Tel:010-2383818
Lieferantennummer: 81017520

Delivery No. : 17305094
Delivery Date : 03-02-2020
Sales order no. 1 17205207
Your reference : 5500043378
Delivery method : Ex Works
Payment method  : 60 days nett

4433

DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.

Mrs. Netherlands
Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
Italy IT

Quantity ltem Code Description

8960 2517206513 DCT300 CAP Suction Filter K1 CN

Total ordered Unit

[§0258114
Sote12goss
KUZHMNELNAGEL ol

ALCETTAZIONE MERCE
Quantita dichizrata: g%o
Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantits Ikballi; 2
Conforfnitd Alle schede g'imbatlo: @

pcs

ORDERED BY:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

Ak LLR2 T

T e

70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno (Bari)
Italy ltaly
COMMENTS: ,4# V12 el ol SIGNATURE & CO

PANY STAMP:




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20.000983 vom 03.02.2020

50

Seit ber ... BEILE

pedition
T —i

4 Absender / Expediteur

NTZ NEDERLAND BV
Sydneystraat 37
3044 ROTTERDAM
NIEDERLANDE

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Disse Beftrderung unterliegt trotz elner ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
gonleiligen Abmachung den Beslimmungen des clause contraire, & la Convention ralative au
Ubersinkemmens Ober den Befdrderungsverirag confrat  de  tramsport  infernational  des
Im Intarn. Straftengtterverkehr (CMR). marchandises par route (MR},

I 2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtfthrer / Transporteur Benutzte Gen.«Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straile 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Cutes  Kisu prévu pour la fivraisen de la marchandise

Ort f Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit { Temps
Datum/Date (7.02.2020

4 Ort und Tag der Obemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lisu Rotterdam
Lend/Pays Niederlande Zoit{ Temps
Datum/Date  03.02.2020

7 Nachfalgender Frachtiohrer / Transporteurs suceessifs Benutzte Gen.-Nr.:

8 Vorbehalta und Bemerkungen des FrachttGhrer /
Réserves et observations des ransporteurs

5 Belgefigte Dokumente f Documents annexes

9 Pos. 10 Zalchen/Nr, 11 Anzahl der L

4 2 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules

14 Gawicht, kg 1 5 Umfang

Nature da [a marchandise Poids, kg

Unterschrift und Stempsl des Absenders
Slgnature et timbre lexpéditeur

No. Marques ot numaros Nombre das colis Mode demballaga
1 17305092 17 COLLI Getrieheteile 4.362 73 58
2 17305093
3 17305094
4 17305095
Summe; 4.362,00
1: ]
o 17,00 COLLI
1 g Anwelsungen des Absendsrs ) 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mil Grenz@ibergéngan
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchlissement 21 Besondere Versinbarungan/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
- - Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amiftties feenicsictan Nufastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger (bernommen. DIE h dungﬂ:smheru i s;‘c-I
Fahrer gesetzlichen Vor| 'ﬁiﬁf@% sl
9292 Benutzter Grenzlbergang it -
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. B "‘,__MAGNI-UFE‘
NL-3044 Rottardam D-71634 Ludwigsburg E‘ [-70026 MOD)
r

Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrars
Signalura et timbre du transparteur

el Lﬁé}hbﬁmﬁ rs

& ot timbre de destinatalre

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer CDMIMERZBANK
Carl-Benz-Siralke 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: €04 800 0B

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet. www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



